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)(2r 

Dem hochwirdigſten in Gott 

Vatter vnd Herren/ Herren Herman Ertʒbiſchofen 

ʒů Coͤllen/ des Heiligen Roͤmiſchen Reichs in Welſchenlan⸗ 

den/ oder durch Jtaliam/ Ertʒcantʒler vnnd Churfuͤrſten/ Hertʒogen 

in Weſtphalen vnd Engern/ vnd Adminiſtrator ʒů 

Paterborn/ meinem genedigſten 

Herren. 

Gnad vnd frid von Gott dem Vatter vnnd dem 

Herren Jeſu Chriſto/ ſampt vollkommener benedeiung 

des Euangelij mit beharlichkeit biß ans ende/ durch den 

Hertʒogen des glaubens/ vnd den vollender Jeſum. 

ES iſt ʒwar als ein greuwliche vnnd ver⸗ 

derbliche ſchmach vnd verachtung vnſers Gottes vn̄ Hei 

lands/ vnſers eynigen oberſten Koͤnigs/ Prieſter vnd Ertʒ 

hirtens/ Biſchoffs vnd meiſters Jeſu Chriſti/ daß ſie kein 

Menſch genuͦg groß vnd abſcheulich machen kan: ſo man 

von warer Chriſtlicher reformation vnd beſſerung der Re 

ligion vnd Kirchen/ reden vnnd handlen ſoll/ nach eigner 

andern Kirchen tradition/ leer vnnd ordnung fragen/ ehe 

man das alles auff das aller fleiſſigeſt erſuͦchet/ angeſe⸗ 

hen/ erwegen/ angenommen/ vnnd ins werck gebracht hat/ das vns derſelbig vnſer ober 

ſter Prieſter vnnd leerer durch ſich ſelbs vnnd ſeine lieben Apoſtel in den vier heiligen 

Euangelien/ Geſchichten vnd Epiſtlen der Apoſtlen/ ſo klar vnd vberreichlich verord 

net/ befolhen/ vnd auch wol ʒuͦuerſtehn hat gegeben. Dann wir ja alle bekennen/ das di⸗ 

ſe Buͤcher Canonici ſind/ vnnd daß in denen vns nichts iſt fuͤrgeben/ denn das lauter 

wort/ ware vnd reine leer Gottes/ vnd vnſers eynigen Heilands Jeſu Chriſti. 

Welcher Chriſt koͤnnte denn auch gedencken/ daß ſo vns der heilig Geiſt hat dieſe 

gnad woͤllen thun/ die leer/ vnd die ware vnd einige Religion Chriſti/ auch in Schriff⸗ 

ten vns ʒuͦuerlaſſen/ daß er vns in denſelbigen Schrifften nicht ſolt die notwendigſten 

ſtuͤck ʒů allem Goͤttlichem leben/ auff das aller vollkomneſt vnd lichteſt haben dargege⸗ 

ben? Denn welcher weiſer vnd getrewer Vatter/ der ſeinen lieben Kindern ſeine vetter⸗ 

liche leer vnd befehl/ vber ſein muͤndtlich vnderricht vnnd vermanen/ auch in ſchrifkten 

wolte verlaſſen/ koͤn̄te daß an jm ſelbs haben/ daß er in ſolcher ſchifft nicht ſolte die fuͤr⸗ 

nembſten vnd notwendigſten ſtuͤck ſeiner vnterweiſung vnd befehl begriffen/ vnnd das 

auch ſo klar vnd gentʒlich/ daß ſeine Kinder vnd nachkommen/ alle (die anders geſinnet 

weren ſolchs jres Vatters leeren volg ʒuͦthun) dieſelbigen jres Vatters leere vnd befehl 

in ſolcher ſchrifft eigentlich vnd wol verſtehn moͤchten/ on einige weitere declaration/ 

oder ʒugethane ordnung anderer leuten/ die dem Vatter erſt nachkom̄en? Alſo iſt auch 

kein weiſer/ getreuwer leerer oder geſatʒgeber/ der ein kunſt oder geſetʒ in ſchrifft verfaſ⸗ 

ſet dargeben woͤlle/ der nicht die haupt vnnd notwendigſten ſtuͤck derſelbigen kuͤnſt oder 
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des geſetʒes in ſoͤlches ſeiner ſchrifften alſo reich vnnd vollkommenlich vergreiffe vnnd 

dargebe/ daß demnach alle die ſunſt willen haben/ vnd fleiß woͤllen ankerē/ ſoͤlche kunſt 

ʒuͦlernen/ oder geſetʒ erkennen vnd halten/ dieſelbige kunſt vnd geſetʒ auß ſoͤlcher ſchrifft 

wol erkennen vnd lernen moͤgen/ on weiter erklaͤren vnd herʒuͦgethon leeren. 

Wol iſt war/ die erſten Kinder/ die jres Vatters muͤndtliche leer mit ſeiner ge⸗ 

ſchrifft ſelbs vernommen/ kennen jres Vatters leer vnd befelch: wie auch die jenigen/ 

                                                                                                                                           )( ij   ſo 
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                                                                  Vorrede. 

ſo den der ein kunft ʒum erſten geleert/ oder ein geſetʒ den verſtand vnd meinung der ge⸗ 

ſetʒen erſtlich gegeben/ ſelber gehoͤret/ ein jede kunſt oder geſetʒ/ auß der geſchrifft die ein 

ſoͤlcher verlaſſen/ in vilen dingen beſſer vnnd voͤlliger vernemmen/ denn die/ ſo ein ſoͤl⸗ 

chen leerer oder geſetʒgeber nicht ſelber gehoͤrt haben. Wie aber dem/ ſo bleibet doch das 

gewiß vnd war/ iſts ein weiſer/ getreuwer Vatter/ leerer oder geſetʒgeber/ der ſeinen be⸗ 

ſelch/ leer oder ordnung den ſeinen in ſchrifften wil hinder jm laſſen/ dieſelbigen ſeine 

befelch/ leer vnd ordnung auß ſoͤlcher ſeiner ſchrifft alle ʒeit ʒuerkennen/ vnd ʒuͦlernen: 

ſo wuͤrde er auch dieſelbige ſeine ſchrifft dermaſſen ſtellen/ vnd in deren was das noͤtigſt 

vnnd beſte iſt/ ſo voͤllig vnd leicht dargeben/ daß die nachkommen/ ſo ſie allein woͤllen/ 

vnnd auch etwas fleiß ankeren/ auß ſoͤlcher ſchrifft wol erkennen vnnd lernen moͤgen/ 

was ſoͤlches Vatters/ leerers vnd geſetʒgebers will/ meinung vnd leer geweſen iſt/ auch 

on einigen weitern bericht/ vnd ʒůgethaner leere. 

So dann vnſer Gott vnd Herr der iſt/ der allen Menſchen allen rechten ver⸗ 

ſtand vnd weißheit verleihet/ vnd mag kein groͤſſere trew vnd liebe ſein/ dann die er ge⸗ 

gen vns hat/ der ſein Seel für vns in tod geben hat: wer ſolte dann nicht (der anders 

diß ein wenig ʒuͦhertʒen fuͤrt vnd betrachtet) von gantʒem hertʒē erſchrecken/ ab der grew 

lichſten ſchmach diſes vnſers allein weiſen vnd recht getreuwen leerers vnnd meifters 

Jeſu Chriſti/ welche jm alle die beweiſen/ die nicht bekennen/ das auch er vnſer aller ge⸗ 

treuweſter meiſter vnnd Heiland/ vns in ſeinen heiligen ſchrifften alles das vns ʒů vn⸗ 

ſerm heil ʒuͦwiſſen/ nutʒ vnd dienſtlich iſt/ alſo richtig/ klar vnd reichlich dargegeben ha 

be/ daß wir daſſelbig auch allein auß diſen ſeinen ſchrifften/ on alle weitere leer vnd vn⸗ 

derrichtung der nachkommen/ wol verſtehn vnnd erlernen moͤgen/ ſo wir allein in der 

warheit woͤllen/ vnnd vmb den eynigen gewiſſen außleger diſer ſchrifft/ den Heiligen 

Geiſt/ treuwlich bitten. 

Soͤlchs bekennen nun je die nicht/ ſo man von Reformation der Kirchen vnnd 

Chriſtlichs lebens fraget/ vnd handlen ſoll/ nicht woͤllen waß die leer vnſers Heils vor 

allem auß den Euangelien vnd anderen Apoſtoliſchen vnnd Prophetiſchen ſchrifften/ 

mit ernſtlichem betten vmb die erklerung deß heiligen Geiſts/ geſuͦchet vnd vernom̄en 

werde/ ehe man ſich in einigen menſchlichen leeren vn̄ erhaltungen etwas erſehe: ſoͤlchs 

geben vnſerm eynigen Him̄liſchen meiſter der ewigen weißheit deß Vatters vnſerm 

Herrn Jeſu Chriſto ſouil ehr nicht/ als doch jede fromme kinder jrem Vatter/ vnd jede 

rechtgeſchaffene juͤnger jrem meiſter geben. Dann welche kinder/ die jres Vatters be⸗ 

felch auch in ſchrifften von jm empfahen: ſollten nicht dieſelbigen ſchrifften/ wa ſich vō 

jres Vatters befelhen etwas mißuerſtands vnder jnen ʒůtruͤge/ vor allem beſehen vnd 

erwegen woͤllen/ eh ſie jemands anders daruon ʒůfragen oder ʒůhoͤren gedechten. 

Welche Ariſtotelici philoſophi/ wa ſie ſich der meinung Ariſtotelis jrgend jn/ 

in vngleichem verſtand befunden/ ſollten nicht auch ʒuͦm erſten ſein/ des Ariſtotelis ge 

ſchrifften ſelbs beſehen/ vor allen commentarien/ auch der aͤltiſten/ ſo vber Ariſtotelem 

geſchriben haben? Welche Artʒet wurden in ʒweytraͤchtigen diſputationen von der artʒ 
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Chriſti wor 
ten. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Was man 
in Euange 
liſcher vnd 

ney nicht auch ehe die ſchrifften Hippocratis/ Diſcoridis vnd Galeni erſuͦchen/ dann 

eyniger/ die hernach von der artʒney/ oder vber die Buͤcher Hippocratis vnnd Galeni 

geſchriben haben? Welche recht geleerten ſehen auch nicht vor allē was die wort des ge⸗ 

ſetʒs ſelbs vermoͤgen? 

Darumb ſa ein aller grewlichſte ſchmach der ewigen/ Goͤttlichen weißheit vnd 

liebe gegen vns das ſein muͦß/ in fragen vnnd handlungen von der Religion/ nicht vor 

allem die heilig ſchrifft/ vnd fuͤrnemlich die alſo liechten Euangelien vnd ſchrifften der 

Apoſteln erſuͦchen vnd erforſchen: vnd auch was man darein eigentlich/ vnd on einige 

ferrnere diſputation ʒuͦerlernen hat/ on einiges weiter bedencken/ wider annem̄en/ vnd 

ins werck richten vnd bringen. 

Dan̄ wir ja gantʒ liecht vnd vberreichlich in den Euangelien vnd Apoſtoliſchen 

ſchrifften fuͤrgeſchriben vnd dargeben haben/ was leut man ʒuͦm kirchendienſt erwelen/ 

                                                                                                                                                      wie 
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                                                       Vorrede. 

wie vnd was ſie leeren vnnd ſchaffen ſoͤllen: Wie ſie die heiligen Sacrament/ Tauff/ 

Abentmal vnd hend aufflegen/ mit allen kirchenubungen verrichten/ wie ſie die artʒney 

der buͦß gegen den ſuͤndigen heilſamlich gebrauchen ſollen. Warum̄ ſolten wir dan̄ nit 

ʒuͦm erſten in dem allem wider annem̄en vnd ins werckrichten/ das ſo ein jeder Chriſt in 

den exemplen vn̄ leeren vnſers lieben Herrn Jeſu Chriſti/ vnd ſeiner Apoſtel/ hieuon ſo 

klar vn̄ eigentlich ſihet vnd erken̄et/ deß Herren gebott vn̄ befelch ſein/ das daran bey nie 

mand eigener ʒweiffel befunden wird/ wa man die helle Son̄e hat der leeren vnd thaten 

vnſers lieben Herren Jeſu Chriſti/ ſoͤlle man erſt fragen nach einē duncklen liecht men⸗ 

ſchlichs wiſſens? 

Wol iſt war/ vil ort diſer heiligen ſchrifft moͤchten wir beſſer verſtehn/ ſo wir beſſer 

ſo wir den Herren/ wie die liebē Apoſtel/ ſelbs gehoͤrt/ oder aber der Apoſtel verſtand vn̄ 

praxim in dem eigentlich beſchriben hetten. Diſe ort aber der heiligen Schrifften/ ſind 

vns entweders ʒuͦwiſſen nicht von noͤten/ oder der heilig Geiſt wuͤrde vns ſie auch ge⸗ 

wißlich ʒů warer beſſerung gleich ʒů verſtehn geben: wa wir dʒ alles/ das er vns in diſen 

ſeinen Schrifften ſchoͤn klar vnd gewißlich ʒuͦuerſtehn geben hat/ von gantʒem hertʒen 

annem̄en/ vnd ins werck bringen. Vnd dieweil dem alſo/ ſo hat der Herr vns auch wei⸗ 

teren gewiſſen vnderricht von der Religion nicht woͤllen geben. 

Dan̄ ob er vns wol in den buͤchern der lieben vaͤttern vil herrlicher erklaͤrung vnd 

ʒeugnuß/ deß er vns in ſeinen heiligen Euangelien vnd Apoſtoliſchen Schrifften ver⸗ 

laſſen/ gegeben: ſo ſind doch dieſelbigen erklaͤrungen vnd ʒeugnuſſen alle mit ſo vil men⸗ 

ſchliches vngewiſſes wohns vermiſchet/ daß die lieben Vaͤtter ſelbs ʒeugen/ daß man 

jnen weiters nit glauben ſoͤlle geben (wie ſie auch ſelbs einander nicht weiters glaubē ge 

ben haben) dan̄ ſouil ein jeder ſeine leeren vnd fuͤrgeben mit der Goͤttlichen Schrifft/ 

oder klaren vnd vnwiderſprechlichen vrſachen erweiſe. Derhalben wie alle liebe Vaͤt⸗ 

ter mit jren exempeln vnd leere beʒeugen/ muͦß alle leer vnd wares vrtheil von den Reli 

gionſachen/ auff der einigen / Goͤttlichen Schrifft beſtehn vnd beruͦhen. Daher auch 

kom̄et/ daß auch die allergelertiſten Vaͤtter in gar vilen ortē nicht allein nit alle mitein⸗ 

ander ſtim̄en/ ſonder offt/ auch nit alle ʒeit mit jnen ſelbs. Daher der heilig Auguſtinꝰ/ 

der warlich mit den allergelertiſten vnnd Gottſeligſten geweſen/ ʒwey gantʒe Buͤcher 

verlaſſen/ darin er ſeine vorige Schrifften vnd leeren verbeſſert hat. 

Die widerwertigen Chriſtlicher Reformation ſchreiben vnd ſagen vil von den A 

poſtoliſchen traditionen/ leeren vn̄ ordnungen/ welche die Apoſtel den Kirchen/ als ſon 

dere Schrifften verlaſſen ſollen haben. Welcher aber von allen bewerten heiligen Vaͤt 

tern beruͤmet ſich diſer Traditionen gewißlich/ weiters dan̄ ſouil belanget die vergwiſ⸗ 

ſung von den war Apoſtoliſchen vnd Prophetiſchen Schrifften/ die man Canonē nen 

net Sanctorum Librorum. Vnd dan̄ von dem gemeinen verſtād der hauptarticul vn 

ſers Chriſtlichen glaubens/ wie der im gemeinen Symbolo Apoſtolorū verfaſt iſt: wie 

wol von etlichen buͤchern/ die wir gern als Apoſtoliſch halten/ als von der Epiſtel ʒů dē 

Hebreern/ die ander Epiſtel Petri/ die ander vnd dritte Johan̄is vn̄ Jacobi/ vnd Jude. 

 
Apoſtoli⸗ 
ſcher ſchrift 
habe. 
 
 
 
 
 
 

 
Wann ein 
wolck in dꝰ 
ſchrift ſchei 
net/ der iſt 
gegen der 
Son̄en ʒuͦ⸗ 
heben. 
 

 
Bücher dꝰ 
Vaͤtter. 
Wie ferre 
man den 
Vaͤttern 
glauben 
ſol. 
Vaͤter ſtim 
mē offt nie 
mit einan⸗ 
der/ oft mit 
jnen ſelbs 
nit. 
Auguſtinꝰ 
2. Buͤcher 
Retractatio⸗ 
num 
Traditiones 
Apoſtolorū. 
 
Canō ſancto. 
rum librorū. 
 
 
 
 



ORDA16 D1859 Widmungsvorrede: )(2r–8v; 
Widmungsvorrede: )(X1v – X2v (242–244) 

 

 

Jtem Apocalipſis bey den eltiſten kirchen/ noch nit ein gantʒ gewiſſe erkan̄tnuß vnd hal 

eung geweſen iſt: wie das vnſer Euſebius im dritten buͦch meldet. 

Waher hat man nun diſe buͤcher hernach in die Kirch alſo hoch auffgenommen? 

Warlich nit von einiger Tradition/ dan̄ man ſie nit gehaͤbt: ſonder daß man ſie mit 

den andern gewiß Apoſtoliſchen Schrifften hat gleichhellig befunden. 

Alſo haben auch die lieben Vaͤtter den Apoſtoliſchen verſtand vnſers glaubens 

nit endtlich auff die Traditionen/ ſonder auff die klaren Schrifften der Propheten vn̄ 

Apoſtlen gegruͦndet/ wie man das bey den heiligen Vaͤttern/ Jreneo/ Tertulliano/ den 

aller eltiſten/ deren Schrifften wir haben/ ʒuͦſehen hat. 

Vnſer Euſebius meldet im anʒognen buͦch/ Cap. ʒ6. wie der heilig Jgnatius/ der 

den Antiocheniſchen kirchē/ der ander nach S. Peter/ vorgeweſen ſoll ſein/ vō jm ſelbs 

geſchriben/ daß er die Apoſtoliſchen Traditionen ane geſchrifft vbergebene leeren/ habe 

                                                                                                                                )( iij  den gelaſſen. 
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ſtoliſchen 
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hab. 
 

                                                            Vorrede. 

den kirchen jre ſicherheit/ damit den nachkom̄enen nichts vngewiſſes were/ in Schriſft 

verfaſſet gelaſſen. Wiewol aber vnſer Euſebius diß geſchriben hat/ im jar 320. 

ſo nicht ein lange ʒeit/ nach dem tod Jgnatij deß marterers/ der gelebt im hundert vnnd 

eilfften jar/ noch hat er diß buͦch Jgnatij nit geſehen. Etliche Epiſtel die er geſchribē/ ver⸗ 

meldet Euſebius. Wa ſind aber auch dieſelbigen hinkom̄en? Dan̄ das gedicht das der 

guͦt Stapulenſis hat außgehn laſſen/ hat wol etwas kindiſch ʒuͦrhuͤmē/ auff die meldūg 

Das ander aber iſt dermaſſen ʒůſammen geraſplet ding/ daß es den nammen 

Jgnatij bey keinem alten hat ertragen moͤgen/ vnd noch bey keinem verſtendigen Chri⸗ 

ſten tragen mag. 

Vnſer Euſebius gedenckt das Papie/ eins juͤngern S. Johannis Euangeliſten/ 

der fuͤnff buͤcher ſoll geſchriben haben/ vnnd jnen den Titel geben haben/ Erklerung der 

worten deß Herren. Er aber/ der Euſebius/ hat ſchon ʒů ſeiner ʒeit mehr daruon nicht ge⸗ 

habt/ dann er jm Jreneo beʒeuget/ gefunden. 

So nun vnſer lieber herr Jeſus je will/ daß ſeiner lieben gemeinden vnd geſponßē 

nichts abgange/ an allem dem das jr ʒů gewiſſer leer des glaubens in einigen weg dienen 

moͤg/ vnd hat derhalben jr aber mit ſo groſſem wunder allein die Bibliſchen geſchrifften 

erhalten/ vnd dan̄ auch woll viler Vetter (aber deren/ die alles durch die heiligen ſchriff 

ten beweren/ vnd on deren bewerung nichts gelten woͤllen laſſen/ es ſeien die als geleert 

vnd heilig geweſen/ als ſie haben ſein moͤgen) warumb hat er den̄ ſeiner geliebſten gema⸗ 

hel nicht auch erhalten/ die buͤcher Jgnatij/ Papie/ oder anderer/ darinn man hette der 

Apoſtel Traditionen fein bey einander gehabt/ vnd moͤchte ſich darauß aller ſpaͤnen de⸗ 

ſtobaß entſcheiden? 

Das were ja ein ſchwere laͤſterung Chriſti/ ſagen daß er ſein Kirche an etwas nutʒ⸗ 

lichem hette verlaſſen/ ſo er doch ſein blůt fuͤr ſie vergoſſen/ vnd jr nit allein die ſichtbare 

welt/ ſonder auch die Engel ʒů dienern/ vnd alles ergeben hat/ j. Cor. iij. Epheſ. j. iij. 

Daß auch der Herr ʒů ſeinen Apoſtlen ſagt/ Johannis am 15. Cap. hat er ſeiner gantʒē 

gemeine verſprochen/ vnd leiſtets jr biß ʒů end der welt alle tag: darumb er jr auch ver⸗ 

heiſſen alle tag biß ʒů end der welt bey jr ʒuͦſein. Euch aber (ſagt er) hab ich freuͤnde ge⸗ 

heiſſen: denn alles was ich von meinem vatter gehoͤrt/ hab ich euch kund gethon. Kundt 

gethan/ ſpricht er/ nit allein geſagt/ oder fuͤrgeben. Darumb wirdt das bey allen waren 

Chriſten/ wie es auch bey allen bewerten Vaͤttern geſtanden iſt/ ſonder allen ʒweifel ge⸗ 

ſchloſſen werden/ Daß vns alle Chriſtliche leere/ alle ware/ Apoſtoliſche Traditionen 

in den Prophetiſchen vnd Apoſtoliſchen geſchrifften uͤberfluͤſſig dargegeben ſind. Alſo 

wa wir vns ʒů dieſer geſchrifft recht keeren/ vnnd haben ſie mit warer Gotsforcht vnnd 

ernſtlichem bitten vmb den heiligen geiſt/ den einigen waren außleger diſer geſchrifften/ 

leſen/ erwaͤgen/ in der gemeine des Herren/ vnnd ſunſt gern hoͤren/ von allen denen die 

vns der Herr darʒů beruͦffen vnd begabet/ fuͤrgeben hat. Vnd denn auch ſouil wir darin̄ 

allemal wol verſtehn/ hertʒlich annemen/ vnd ins werck richten/ bey vns vnd andern/ ſo 

vil jedes beruͦff erfordert/ daß vns an einiger heilſamen vnd nuͤtʒlichen leer der Gottſelig 
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keit uͤberall nichts manglen oder abgehn moͤge: wann gleich ein einiger buͦchſtab vonn 

der Religion nit mehr auff erdtrich were: vnd daß vns auch mehr befuͦrderung ʒuͦr gott⸗ 

ſeligkeit nit bringen wurde/ wann wir gleich alle vermeldten vndergangene/ vnnd anch 

vil mehr gſchrifften der alten hetten/ vnd auch deren/ welche die Apoſtel ſelbs gehoͤrt/ vn̄ 

jren brauch geſehen haben. 

Derhalben werden alle ware Chriſten/ wan̄ von Chriſtlicher Reformatian ʒů⸗ 

handlen iſt/ vor allen aller heiligen Vaͤtter geſchrifften/ die ſeien berhuͤmt von lere vnd 

heiligkeit als hoch ſie immer moͤgen/ die Goͤttlichen buͤcher/ die ſo liechten Euangelien/ 

Geſchichten vnd Epiſtel der Apoſtlen/ auffs aller fleiſſiges beſehen: vnd weß ſie vns da 

rin fuͤrgeſchriben/ befinden/ mit gantʒem hertʒen annem̄en/ vnd ins werck bringen. Vnd 

demnach erſt beſehen/ aber allein bey den heiligen bewerten Vaͤttern/ vnd bey den elteſtē 

ʒuͦm fuͤrnem̄ſten (dan̄ das erſt war/ das hernacher kom̄en falſch iſt/ wie der Tertullianus⸗ 

                                                                                                                                                anʒeigt) 
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                                                          Vorrede. 

anʒeigt) wie die alten kirchen die leer vnd ordnung des Herren verſtanden vnd gehalten 

haben. Vnd das demnach mit dermaſſen/ daß wir alles/ auch der aller aͤltiſten/ verſtand 

vnd haltung in der Relion/ gegen dem allein gantʒ gewiſſen wort Gottes vns in ſeiner 

vorgeſchrifft vorgegeben halten/ vnd dadurch richten vn̄ beweren/ wir ſoͤllen ja die herr⸗ 

lichen gaben Gottes vns durch die lieben Vetter verlaſſen/ vnd durch ſo wunderbare 

gnad Gottes/ biß auff vns erhalten/ nicht verachten. Aber ſie doch auch in jhrem grad/ 

vnd als dienſt Gottſeliger menſchen/ die jmmer mangelhafftig bleiben/ in jhrem grad/ 

vnd nicht dem ewigen gewiſſen Gottes wort gleich halten. 

Weil auch gewiß/ daß die lieben Apoſtel alle leer Chriſtlicher Religion/ wie auch 

Tertullianus ʒeuget/ den Kirchen mit jrem blut ʒum vollkommeſten außgoſſen haben/ 

muß man ja auch wol darauff ſehen/ was warlich Catholicnm Allgemein iſt in der Kir 

chen Chriſti/ das iſt wie es Vincentius Lirinenſis/ wol beſchreibet/ daß vonn den Chri⸗ 

ſten allen/ allwegen vnd allenthalb/ als Chriſtlich vnnd recht/ erkennet vnd gthalten iſt 

worden. Denn mir vnſer Herr Johannis fuͤnfftʒehen/ vnd Paulus Actor. 15. ſelbs ʒeu⸗ 

gen (darauff auch Jreneus vnd Tertullianus die preſcription wider alle ketʒereyen vnd 

falſche lehren recht grundtueſten) alſo ʒweiflet daran kein rechter Chriſt/ dʒ vnſer Herr 

Jeſus Chriſtus die gantʒ vollkammen lehr deß heils ſeinen juͤngern vnd Apoſtlen gentʒ 

lich vnd ʒum euſſerſten (dermaſſen/ die dieſem leben gebuͤrt) erklert/ hat ʒuerken̄en geben 

vnd alle Vaͤlcker der welt ʒuleeren befolhen. Vnd daß auch dieſelbigen juͤnger vnd Apo 

ſtel deß Herren dieſe lehr ʒum aller trewlichſten vn̄ aller volkommeſten der Kirchen/ die  

ſie jm verſamlet/ mit jrem blut außgegoſſen haben/ vnd gar nicht ſo ſtuͤckelecht oder tun 

ckel/ daß ſie der nachkommenden ʒuſatʒ vn̄ erklaͤrung bedoͤrfft haben. Daß nemlich der 

Sorbonen ʒn [sic] Pareiß/ oder dem Stul ʒu Rom vorbehalten were/ mit jrem verklaͤren/ 

definieren vnd beſſeren/ newe articul vnd ordnung der Religion ʒumachen/ wie ſie ſich 

mit Widerchriſtlichem frefel vnterſtanden. 

Nun aber/ demnach ſehr troͤſtlich/ vnd beſſerlich iſt/ erkennen vnnd ſehen/ wie der 

heilig Geiſt bey den lieben alten Chriſten vnd marterern/ vn̄ ʒu allen ʒeiten von anfang 

der Kirchen/ eben den verſtand der Schrifft/ vnnd haltung der Religion geleert vnd er⸗ 

halten hat. Denn der liebe Gott auch vns ʒu dieſen letſten ʒeiten mitgetheilt/ vnd denn 

auch bey vielen guthertʒigen/ vnnd aber noch ſchwachgleubigen Chriſten ſie ʒum Her⸗ 

ren gentʒlich ʒubringen hoch dienſtlich iſt/ jhnen klar darthun/ daß die widerwertigen 

Chriſtlicher Reformation vns/ die ſolche Reformation gern befuͤrdern wolten/ in dem 

faͤlſchlich anklagen/ daß ſie von vns außgeben/ wie wir die alten/ waren Chriſtlichen lee 

ten/ vnd haltung der Kirchen endern/ vnd newe jrrthumb vnd vnordnung einfuͤren. So 

doch ſie in allerley grewlichen/ newen jrrſalen/ vn̄ verkehrung der Religion/ wider allen 

Glauben vnd handlung der alten Kirchen gantʒ verſunckē ſeind/ welches ein jeder from 

mer Chriſt eigentlich hat ʒuerkennen/ der etwas in der alten heiligen Vetter Schriſf⸗ 

geleſen hat. Der Herr woͤlle ja ſeine lieben gemeinen/ durch alle werck vnnd gaben ſeiner 

naden/ die er jr gibt vnd verleßt/ ʒur gottſeligkeit beſſeren vnd erbawen. Darumb muß 
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ja nicht ein gering frommen der Kirchen bringen/ leſen vnd erkennen was Glaub vnnd 

gottſeligkeit er den alten verliehen. 

Der vrſachen hab ich hieuor ins Teutſch vertolmetſchet/ vnd ʒum andern mal in 

druck geben die Hiſtoryen Euſebij Ceſarienſis/ mit dem anhang der ʒweien Buͤcher 

Ruffini vnnd Caſſiodori Senatoris/ die man nennet die dreigetheilte/ draumb daß ſie 

ʒuſamen getragen iſt/ auß den dreien Geſchichtſchreibern/ dem Theodoreto/ Socrate/ 

Soʒomeno/ in welchen Hiſtoryen Euſebius beſchrieben hat das erſt erbawen vnd vol⸗ 

gends erbreiten der Gemeinden Chriſti/ vonn der geburt vnſers Herren biß auff das 

300. vnd etlich jar. 

Ruffinus vom Concilio Niceno/ biß an den abſcheid Theodoſij deß 1. 

Caſſiodorus von Conſtantino biß auff Theodoſium den 2. 

Jn dieſen allen dreyen Hiſtoryen ſeind auch beſchrieben die fuͤrembſten anfechten 

                                                                                                                                 )( iiij  der 
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der Kirchen/ beide durch euſſere verfolgung der tyrannen/ vnd innerliche ʒerſtoͤrung der 

falſchen lehren/ vnd andere ʒwytracht vnd gebrechlichkeit der Chriſten/ vnd auch darge⸗ 

gen die huͤlff deß Herren/ ſeinen gemeinden bewieſen/ durch allerley verbeſſerung vnnd 

Reformation/ damit deß Satans vnd Widerchriſts liſt vnd einfall abgetrieben/ vnnd 

gebrochen worden iſt. Jn dem auch die fuͤrtreflichſten ʒeugen vnnd werckʒeug deß 

Herren vermeldet werden/ der lehrer der aͤltern Biſchoffen/ vnd andern Kirchendienern 

vnd gemeinen Chriſten. Jtem auch die Concilij in beſondern Prouintʒen/ denn von vi 

len Nationen verſamlet/ durch die der Herr ſeine Kirchen erſtlich erbawen/ vnnd wider 

vom jrrthumb vnd abfall errettet/ gebeſſert vnd reformiert hat. Deßgleichen auch die 

Chriſtlichen Keyſer vnd andere gewaltigen/ ſo ʒum Reich Chriſti gedienet haben. 

Alſo werden anch [sic] in dieſen Hiſtorien deß Satans vnd Widerchriſts fuͤrtrefliche 

diener vnd werckʒeug erʒehlet von Tyrannen. 

Derhalben dieſe Hiſtorien/ wo man ſie mit Gottsfoͤrchtigem hertʒen leſen vnd er⸗ 

wegen wolte/ mercklichen frommen der Kirchen Gottes bringen werden/ nemlich ʒu di 

ſen vnſern ʒum theil ſeligen ʒeiten (weil vns der Herr ſein heilig/ ſeligmachendes Euan 

geli ſo herrlich hat wider geſandt vnd außgehn laſſen/ vnd dadurch ʒu der ſo notwendi⸗ 

gen vnd heilſamen reformation der Kirchen alſo vetterlich vn̄ gnedigklich beruͤffet) ʒum 

theil auch betruͤbten ʒeiten/ weil der Satan ſich wider diß werck vnſers heils Chriſtli⸗ 

chereformation/ beide durch ſo grauſam verfolgung/ erſchreckliche ketʒereien/ vn̄ andere 

ſchwere ergerniſſen/ alſo trutʒlich ſetʒet. 

Denn in dieſen Hiſtorien hat man klar ʒuſehen/ was nach ʒeitlichem abgang der 

Apoſtel/ ʒun ʒeiten der heiligen martyrer/ die rechte form vnd weſen der gemeinden 

Chriſti/ die einige ware Religion Chriſti/ die geſunde leer/ der reine glaube/ die rechtge⸗ 

ſchaffnen haußhaltung der Kirchen geweſen ſey. 

Weil ſich denn diß mit dem/ das vns der Herr in den Euangelien vnnd Apoſtoli⸗ 

ſchen Schrifften hat verlaſſen/ vergleichet/ ſo muß ja ſolches leſen vnnd erkennen/ den 

ſtarcken im glauben Chriſti vnd handlung vmb Chriſtliche Reformation der Kirchen/ 

nicht geringen troſt ond ergetʒung bringen/ den ſchwachen ſtercke vnd beforderung ʒu di 

ſem werck/ den widerwertigen ſcham̄ vnd ein niderſchlagen jres gottloſeu [sic] frefels. Denn 

mann auß dieſem leben gantʒ klar vnd eigentlich erkennet/ daß die Chriſtliche Reforma 

tion der Kirchen/ die der Herr bey vns erweckt/ keine newerung iſt/ wie es die Wider⸗ 

chriſten mit offenbarer vnwarheit ſchelten/ ſondern ein widerbrigung vnſer waren al⸗ 

ten/ vnd einigen Religion/ vnd haußhaltens in der Kirchen Chriſti/ ʒu der einigen alten 

form vnd weiß/ die vns der Herr durch ſich ſelbs vnd ſeine lieben Apoſtel fuͤrgeſchrieben/ 

vnd deren ſich die aͤlteſten vnd allerbeſten Chriſten/ vnd theureſten martyrer/ ſo getrew 

lich vnd ernſtlich gehalten/ vnd drob mit ſolcher beſtendigkeit alſo viel erlitten/ vnnd ihr 

blut ſo gantʒ getroͤſt vergoſſen haben. 

Darneben hat man hierin auch das ʒulernen/ wie deß Satans vnnd Wider⸗ 

chriſts liſtige auffſetʒe/ vn̄ gewaltigen einfell/ wider die gemeindē Gottes/ es ſeye durch 
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die euſſerſte verfolgung der Tyrannen/ oder innerliche ʒerruͤttung vnnd trennung der 

ketʒer vnnd Schiſmaticen/ oder das hinfallen der fleiſchlichen menſchen/ vnnd falſch 

beruͤmpten Chriſten ʒubegegnen/ vnd den ſig wider den Satan vnd Widerchriſt/ ʒuer 

langen ſeie. 

Die widerwertigen Chriſti/ vnd ewerer Churfuͤrſtlichen gnaden/ im werck Chriſt 

licher Reformation/ auff kein ſchein der warheit/ ſonder allein vertroͤſtet auff die macht 

deß Widerchriſts/ doͤrffen ewere Churfuͤrſtliche gnad anklagen/ als ob ſie jm fuͤrhaben 

Chriſtlicher Reformation wider die alten Traditionen/ vnnd ordnungen der Kirchen 

handlete/ weil ſie herbrachte Kirchen mißbreuch aͤndern/ on jhres Clery recht/ vnd deß 

Bapſts oder Concilij ʒugeben vnd brauch/ vnd brauche leut darʒu/ ſo vom Bapſt vnd 

jnen verworffen ſeind. 

                                                                                                                                              Wie 
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Wie vnuerſchambt aber diß jr anklagen ſeie/ wird ein jeder Chriſt leicht erkennen/ 

der diſe Hiſtorien leſen wil/ ſie ſelb vnd maͤniglich ſehen laͤngeſt vnd greiffen/ wie dem 

armen volck Chriſti ʒům hoͤchſten von noͤten iſt/ das wie E: Churf. G. Chriſtlich fuͤr 

hat/ das Geiſtlich in den Kirchen/ von dem Weltlichen entlediget vnd befreiet/ vnnd 

alſo wider ins werck gerichtet werde/ damit die gemeynden Chriſti E. Churf. G. be⸗ 

fohlen/ moͤchten wider mit ſoͤlchen Dienern/ die dem Geiſtlichen/ der waren Seelſorg/ 

gaͤntʒlich vnd treuͤwlich oblegen/ verſehen vnd bedienet/ vnd der ſo gar aͤrgerlichen vnd 

verderblichen muͤtlingen vnnd Woͤlffen (die die Pfaffen von wegen jres ʒeitlichen 

prachts vnd muͦtwillen/ ſo jaͤmerlich verderben/ mit falſcher lehr/ verkerten Ceremo⸗ 

nien/ mißbraͤuch der Sacramenten/ mit ſchandtlichem leben/ vnnd ſtaͤtem berauben 

des ʒeitlichen) eyn mal erledigt/ vnd alſo der Kirchendienſt in leer/ Sacramenten/ vnd 

allen andern Chriſtlichen Ceremonien/ Ordnungen vnd ʒucht/ wider angerichtet vnd 

verrichtet werden/ nach dem befelch des HErren/ vnd der waren alten form vnd weiß/ 

wie das der HErr ſelbs eingeſetʒt hat/ vnd die alten waren Kirchen/ ſo getreuͤwlich ge⸗ 

halten haben/ wie dieſe Hiſtorien glaubwirdig ʒeuget. 

Das naͤmlich dem volck Chriſti in den Kirchen alleyn die heyligen Geſchrifft/ vnd 

was darauß genommen/ vnd deren gaͤntʒlich gemaͤß iſt/ vorgeleſen/ geſungen oder ge⸗ 

prediget werde/ mit aller andacht vnd ernſt. Auch ʒu guͦtem verſtandt alles Volcks 

vnd gewiſſer pflantʒung vnnd ſtaͤrcke des glaubens an vnſern HErren Chriſtum/ der 

durch die liebe thaͤtig ſey ʒů allen guten wercken/ bey allen erwoͤlten Gottes. Daß auch 

die heyligen Sacrament vnd alle Ceremonien nach des HErren einſatʒung/ vnd auch 

ʒů warer erbauwung dieſes glaubens gehandelt vnd außgeſpendet/ vnd die Chriſtliche 

ʒucht/ ʒuͦbefoͤrderung wares abſterbens des ſuͤndtlichen Fleyſches/ vnd befoͤrderung des 

neuͤwen Goͤttlichen lebens/ geuͤbet vnd gehalten wurde. 

Damit das arm volck Chriſti eyn mal recht wider ʒů Chriſto dem HErren gefuͤrt/ 

vnd von den ſo ſchweren greuͤwlichen Abgoͤttereien an den Heyligen jren Gebeynen/ 

vnd Bildern/ auch verkerten Ceremonien/ damit die Widerchriſten alles vberſchuͤt⸗ 

tet haben/ ʒuͦwar Chriſtlicher Religion wider bracht wuͤrde. 

Ja diß E. Ch. G. Chriſtlich vnd notwendig fuͤrhaben/ wiſſen jre Coͤllniſche vnnd 

andere falſche anklaͤger des HErren erſter befelch/ vnd jr war Biſchoflich pflicht vnd 

ampt ſein/ vermoͤg nicht alleyn der heyligen Geſchrifft/ ſondern auch aller waren A⸗ 

poſtoliſchen Traditionen/ aller alter Canonum vnd haltung der waren Kirchen Chri⸗ 

ſti/ vnd deren aller getrauteſten vnd bewerteſten Diener. 

Noch doͤrffen dieſe Leuͤt fuͤrgeben/ E. Ch. G. moͤge nie gebuͤren/ in ſoͤlchen gwiſ⸗ 

ſen vngeʒeifleten befelch vnd gebott des Allmaͤchtigen vnſers eynigen Gottes vnd Hey 

lands nachʒůkom̃em/ on bewilligung des Bapſts oder der Baͤpſtlichen Concilij/ on 

rhat vnd gehell jrer Suffraganien vnd Clery/ vnd mit dienſt deren/ die dieſen darʒuͦ nit 

gefaͤllig ſind/ die ſie frembd vnd vnbewert ſchelten. Als ob eynigem Chriſten gebuͤren 

moͤg/ wann er Gottes klares gebott hat/ mit gehorſame deſſelbigen verʒeihen/ biß es  
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auch den ellenden verdam̄ten Menſchen wollte gefallen. 

Man leſe in diſen Hiſtorien/ wa ʒů der obern Patriarchen vn̄ Biſchofen ʒů Rom vn̄ 

anderswa auffſehen uͤber andere Kirchen vnd Biſchoffe/ waʒů auch die Chriſtlichen 

Cantilien. Jtem der rhat vnd verwaltnuß gemeyner Biſchofe gegen jrem Metropo⸗ 

litano/ auch jedes Clery mit ſeinem Biſchofe dienen ſollte. Diß alles wiſſen die falſche 

auklaͤger wol/ darumb in den Kirchen geordnet ſein/ daß eyn jeder Biſchoff dem befelch 

des HERREN in allen jetʒtgemeldten Biſchoflichen dienſten deſt beſſer nachkom̄e: 

wa er daran verhindert/ daß jm ſoͤlche hindernuß deſto ehe hin genommen: wa er darin 

aͤn mig/ daß er deſt fuͤglicher darʒů angehalten: vnd wa er daruon abgeſtanden/ wider 

                                                                                                                                       )( v  darʒu 

vnd vnbe⸗ 
werte be⸗ 
ruͦffen. 
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                                                               Vorrede. 

darʒů gebracht/ oder aber die Kirch ſein erledigt werde. Keyn gewalt/ keyn ordnung/ 

keyn verwandtnuß iſt/ oder mag in der Kirchen Chriſti ſein/ von Obern/ gleichen/ oder 

vndern/ jemandt/ vil weniger einem Biſchoff/ am befelch Chriſti ʒůuerhindern/ oder 

eynigen augenblick auffʒuͤſchieben. Denn keyn gewalt/ kein gemeynſchafft/ kein ord⸗ 

nung in der Kirchen mag ſein/ dann ʒů warer beſſerung vnd auffbauwung oller Gott⸗ 

ſeligkeit/ 2. Corinth. 10. 11. 

Ja wenn die ſachen ſchon ʒweiffelhafftig ſind/ vnd nicht offenbar iſt/ daß ſie wider 

Gottes befelch ſind: demanach hat keyn Biſchoff/ auch nit der Roͤmiſch Bapſt/ uͤber 

die andern Biſchoffe gewalt/ jemand das ſo jeder beſſerlich achtet/ ʒuͦwehren: keiner hat 

macht ſich ein Biſchoff der Biſchoffen ʒuͦſetʒen/ wie der heylig Cyprianus recht ʒeu⸗ 

get/ ſondern jeder Biſchoff ſoll den andern in ſoͤlchem ſeim gewiſſen vnd dem gericht 

Gottes frey laſſen. 

Von dem Bapſt Victore meldet vnſer Euſebius lib. 5. cap. 4. der doch ein heyliger 

Mann war/ der wolte des Oſterfeſts halben die andern Biſchoffe auff ſeiner Kirchen 

weis tringen. das haben jm aber die andern Biſchoffe gewehret/ vnd wurffend jm ſey⸗ 

nes Vorfaren Aniceti Exempel fuͤr/ der Polycarpum in aller lieb vnd gemeynſchafft 

Chriſti/ vnd des Biſchoflichen dienſts/ von ſich gelaſſen/ da er jn ſchon auff ſein mey⸗ 

nung nicht bereden kondte. So iſt auch dem Roͤmiſchen Biſchoff nie mehr beſonders 

auffſehen befohlen worden/ dann vber die Jtalianiſchen/ vnd nahe bey Rom gelegene 

Kirchen/ die ſie Suburbicarias geheyſſen haben. Des beſehe man die erkanntnuß des 

Niceni Concilij in Tripartita hiſtoria. 

Souil dann belanget E. Churf. G. gemeyne Suffraganeos vnd eygen Clerum/ 

iſt war/ in ʒweifelichen ſachen der Kirchen die menſchlichs rechts bedoͤrffen: ſoll ein 

Metropolitan die Biſchoffe ſeiner prouintʒen/ vnd jeder Biſchoff ſein Presbyterum 

vnd Clerum ʒů recht nemmen. Ja aber die waren Biſchoffe/ vnd ware in ſachen Chri⸗ 

ſti Suffragatores/ die waren Presbyteri vnd Cleri/ vnd auch die ſo begabet ſind/ daß 

ſie in ſachen Chriſti ʒuͦrhaten wiſſen/ vnd treuͤwlich woͤllen. 

Nun haben aber E. Churf. G. in jrer Reformation nichts vberall das eyniges 

menſchlichen rhatens bedoͤrffe/ ob mans thůn ſoll/ oder nit/ dann was E. Churf. G. da 

wider bringet/ ſeind ding vom HErren offenbarlich gebotten vnd befohlen. Wol be⸗ 

duͦrffte man viel rhat vnd huͤlff/ das mans wider fuͤglich vnd kraͤfftig ins werck braͤch⸗ 

te. Wer iſt aber vnter E. Ch. F. G. Suffraganeen/ oder auch Clero/ hieʒů willig vnd 

begabet? Die Suffraganei/ außgenommen mein G. Herren ʒu Muͤnſter/ rhuͤmen 

ſich deshalben nit: Alſo auch nicht die hoch vnd wolgebornen Herren jres Capittels: 

Was dann die ſieben oder acht Prieſter/ vnd andere Canonici/ Vicariene Moͤnich 

vnd Fratres/ die da greuͤwlich wider das Reich Chriſti ſtuͤrmend/ verſtandt vnd eyfer 

haben ʒů Chriſtlicher verbeſſerung der Kirchen/ iſt leyder meniglich nur ʒuͦuil erkant/ 

vnd ligt am tag/ in allen jren leeren vnd leben. 

Wieuiel ſind doch jren/ deren profeſſion die Theology vnd leere Goͤttlicher ge⸗ 
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ſchrifft ſeie? Dieweil ſie dann auch noch gedulden/ ʒuͦm theyl auch ſelbs ſoͤlche predigē 

thuͦn/ darin̄ die Leut offenbarlich verleytet werden/ auff falſche vertrauwen vnd Ab⸗ 

goͤtterey an Heyligen/ deren beynen/ bilderen/ an verkerte Meſſen/ vnd andere Cere⸗ 

monien/ vnd allem Sacrament der Kirchen. 

Jtem/ dieweil ſie auch die Meſſen ſogantʒ verkeert wider den klaren befelch Chriſti/ 

vnd alle ware traditionen/ Canones/ vnd haltung der alten Kirchen ſelbs mit halten/ 

vnd das andern ʒůlaſſen/ vnd ſie darin̄ befoͤrdern. 

Jtem/ weil ſie auch den mehrer theyl/ beuor ab die Prelaten vnd raͤdlinfuͤrer/ 

in deieſer auffrhuͦr wider E. Churf. G. Pfarren vnd andere Prebenden vberkom⸗ 

men/ vnd in̄haben/ mit oͤffentlicher Simoney vnd Sacrilegien/ wie diß die Cano⸗ 

nes erkennen vnd nennen/ auch in offenbarer vnʒucht leben/ vnnd andern ʒůſe⸗ 

hen/ derhalben ſie die Canones gebieten inn allem Kirchendienſt ʒůmeiden: 

                                                                                                                            ja die⸗ 
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ja dieweil es alſo bey diſen leuthen ſteht/ vnd alle diſe greuwel gantʒ offenbar am tag li⸗ 

gen/ ich wil doch hiemit niemand weiter beſchuldigt haben/ dann jeden ſeine offenbare 

mißthat beſchuldige vnd verdam̄t/ (from̄er man̄/ nim̄e dichs nit an) ſo verſuͤchte E. 

Churf. G. Gott/ vnd thette wider ſein helles/ wiſſentliches gebott/ wider alle Canones 

vnd Leges/ wo ſie ſoͤlche leuthe ʒuͤge oder ʒůlieſſe in den Rhat/ dauon Chriſtlicher refor 

mation ſoͤlle/ nit in falſchem ſchein vnd vergebnen gſchrifften/ vnnd nichtigen worten/ 

wie jr brauch iſt/ ſonder ʒů wuͤrcklicher/ thaͤtlicher beſſerung vnd reformation gerhaten 

vnd gehandlet werden. 

Das erſte vnd notwendigſte in Chriſtlicher reformation iſt/ der Pfarren ware taug 

liche Diener/ die bey den Pfarren wonen/ vnd ſie mit allen trauwen vnd ernſt in aller 

Gottſeligkeit erbauwen/ verordnen. Biß wann aber wolten die Prelaten hieʒuͦ rhatē/ 

die neben vilen anderen prebenden vnd Prelaturen ſo manche pfarr in hand haben/ vnd 

berauben/ denen ſie nie einigen monat die ſeelſorg/ wie ſich gebuͤrt/ verſehen hetten? 

Vnnd darʒů noch ſo ferr dauon ſind/ daß ſie ſoͤlches beſſeren/ daß ſie lieber noch mehr 

Prelaturen vnd Pfarren annemmen/ der ſie jnen nur gebe. 

Wie iſt dann der gemein hauff der Clericci/ der Paſtoren/ der Moͤnich/ ʒů diſen ſa⸗ 

chen geſchickt? Soͤlche leuthe ſoͤllen Chriſtliche biſchoffe meiden/ vnd von allen kirchē 

geſchaͤfften verſtoſſen/ nicht in die recht handlung Chriſtlicher reformation ʒiehē. Der 

Herr ſagt: Huͤtend euch vor den falſchen Propheten/ die ʒů euch kommen in ſchafs kley 

deren/ ⁊c. wiewol diſe auch gar wenig ſich vmb ſchafskleider bekuͤm̄eren/ laſſen die wolfs 

ʒaͤn vnd rachen wol ſehen. Gůte frucht muͦß man an gůten boͤumen/ nit an boͤſen ſuͤ⸗ 

chen. Trauben vn̄ feigen muͦß man an feigenbaͤumen/ nit von doͤrnen vnd diſtlen leſen. 

Außer dem lugenreich des Widerchriſts/ gilt er nit auff nichtige/ falſche nam̄en/ 

titel vnd gepreng ſehen. Wer ſeinem leibrath der artʒney/ ſeinem guͦt vnd ehren rath ʒů 

dem rechten/ ſeinem land vnd leuten rath ʒům friden vor dem feind ſuͦchet/ der nim̄t nit 

in ſeine rath die allein Artʒet/ Juriſten vn̄ kriegsleut heiſſen/ vn̄ nichts wenigers wiſſen 

oder koͤnnen/ dan̄ das den aͤrtʒten/ Juriſten vnd kriegsleuten eignet/ ja nichts wiſſen vn̄ 

treiben/ dan̄ geſundheit verderben/ recht verlieren/ vnd land vnd leut den feinden vberge 

ben. Die kirch Chriſti iſt des reichs Gottes vn̄ der warheit/ darum̄ můß man/ wen̄ man 

jre ſachen handlen ſoll/ ſehen auff das vermoͤgen vnd thuͦn/ nit auff falſchen ſchein/ nich 

tig ruͤmen/ vnd vergeblich prangen. Alſo haben die kirchen jren anfang nach dem Got⸗ 

tes wort gehalten/ vnd ʒuͦhalten verordnet/ das ʒeigen diſe vnſere hiſtouen vberfluͦſſig. 

Daß dan̄ E. Ch. F. G. meine lieben bruͤder vnd getreuͤwe werckʒeug vnnd diener/ 

Philippum Melanchthonem/ Martinum Bucerū/ Johan̄em Piſtorium/ Eraſmū 

Sarcerium/ vnnd andere/ vnd vnder den ſelbigen auch mich ʒů dem werck Chriſtlicher 

Reformation gebrauchet/ deßhalben ſich E. Ch. F. G. widerwertige mit einigem ſchein 

des rechtens nit ʒůbeklagen/ dan̄ wir/ Gott lob/ noch weder von jnen/ odꝰ irgend einigem 

menſchen vff erden/ einiger vnchriſtlicher leer odꝰ verdam̄ten lebens/ vor einigē richter/ 

vber vnſer vilfaltig erbieten beklaget/ ich geſchweig vberwunden worden ſind. Seind 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Das erſte 
in Chriſtli 
cher refor 
mation. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Philippus 
Melanth. 
Martinus 
Buccerus. 
Eraſmus. 
Sarcerius 
Johannes 
Piſtorius. 

 



ORDA16 D1859 Widmungsvorrede: )(2r–8v; 
Widmungsvorrede: )(X1v – X2v (242–244) 

 

 

aber/ Gott lob/ nit allein von vilen lieben kirchen Chriſti/ ſonder auch von vilen Gotts⸗ 

foͤrchtigen Churfuͤrſten/ Fuͤrſten vnd Stenden des Reichs/ wie auch von E. Ch. F. er⸗ 

ken̄t vnd befunden/ als die in der warheit das allein ſuͦchen/ das Chriſtus vnſer Herr bey 

jederman recht erkennet werde/ vnd regiere. Vnd die auch (dem Herren/ vnd nicht vns/ 

ʒů rhuͦm geſchriben) ʒů dem dienſt Goͤttliches worts/ vnnd beſſerung der kirchen/ vnſer 

pfund vnnd gaben empfangen haben. 

So iſts auch gewiß auß dem Gottes wort/ vnd auch den alten Traditionen/ daß 

ſie vnſer ehen auch muͤſſen laſſen ware vn̄ heilige ehen ſein/ auch die ʒum andernmal ein 

gangen ſeind. Deßgleichen/ daß ſie vns auch diſer ehenhalb ʒů dem dienſt an Chriſtli⸗ 

cher reformation mit leeren vnd rathen vnd allem kirchendienſt nimmermehr vntaug⸗ 

lich ſein/ erweiſen moͤgen. Man beſehe hieuon das 30. Capittel/ lib. 3. im Euſebio/ vnnd 

wes ich von der prieſterehe ʒůſamen tragen hab im 10 bůch des dritten theils. 

                                                                                                                                      So 

 
 
 
 
 
 
 
Priſter ehe 
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So wiſſen diſe leut ja wol/ daß das kloſterleben diſer ʒeit alſo ſteht/ nit wie ʒuͦr ʒeit 

Hieronymi/ Chryſoſtomi/ Auguſtini/ daruon auch huͤbſches leſen iſt daß die vnſern 

die darumb geweſen/ das haben verlaſſen muͤſſen/ weil ſie nit Chriſtum vnſern HEr⸗ 

ren haben verlaͤugnen woͤllen. 

Es hat jnen in ohren gethoͤnet die ſtim̄ des Engels/ Hilff du deiner ſeelen. 

Vnd diß alles gruͤndtlich ʒůerweiſen vnd darʒuͦthuͤn/ vn̄ nicht allein mit dem Got⸗ 

tes wort/ ſonder auch mit dem alten/ eynigen/ waren kirchenrecht/ haben wir vns nuͤn 

ſo offt erbotten/ vnd erbieten vns des noch/ vor jeder gebuͤrender verhoͤr/ in dem wir al⸗ 

weg jnen das vorurtheil woͤllen laſſen: allein ſie kom̄en doch an das liecht/ vn̄ laſſen vns 

armen diener des HErrn/ uͤber jr ſo vilfaͤltig klagen einmal gebuͤrende antwort geben. 

Deßhalben prangen die widerwertigen Chriſtlicher reformation/ ſouil ſie woͤllen 

mit des Bapſts vnd Concilien gewalt/ mit der verwandtſchafft der Suffraganeren/ 

mit jren Metropolitanen/ oder jedes Clerick mit ſeinen Biſchoffen/ mit dem das von 

der ordenlichen prob vnd cramination/ vnd wider die froͤmbden vnd vnbewerten die⸗ 

ner der kirchen geſetʒt/ mit dem alten herkommen vnd gemeynem brauch der kirchen/ 

vnd allem falſchen anklagen wider vnſere perſonen. So werden ſie doch auß dem al⸗ 

lem mit keinem rechten/ das in der kirchen Chriſti je recht ward/ erwieſen/ daß E. Ch. 

G. nicht ſollte fuͤg vnd recht gehabt/ ja nicht auch pflichtig vnd ſchuldig geweſen ſein/ 

jre Chriſtliche reformation fuͤrʒuͦnem̄en/ wie ſie die fuͤrgenommen hatt/ auch mit vn⸗ 

danck jren/ vnd jres Bapſts/ auch vns vnd andere die ſie darʒů willig vnd auß des Her 

ren gnaden etwas dienlich hat befunden/ ʒů diſen wercken ʒůgebrauchen. Man kan je 

ʒů ſoͤlchem thuͦn niemandt gebrauchen/ der ſein kein willen hat/ man geſchweige des vn 

uermoͤgens: nemlich dieweil E. Churf. G. die jenigen ſo vnder diſen leuthen haben 

moͤgen/ die aller beſtwilligen vnd verſtaͤndigen vnd erfarniſten geachtet werden/ in ſo⸗ 

uil weg vnderſtanden haben/ ʒů diſem dienſt ʒuͦuermoͤge nun daß bei jnen nicht moͤgen 

erlangen. Seind ſie Chriſten/ ſeind ſie ein Chriſtlicher clerus/ ſo werden ſie diß werck 

Chriſtlicher reformation noch heutiges tags jres beſten vermoͤgens vnderſtehn ʒuͦbe⸗ 

forderen/ vnd daran E. Ch. G. mit allen treuwen ʒuͦhelffen. Thuͦn ſie das nicht/ ſo ſind 

ſie auch nit Chriſten/ noch ein Clerus Chriſti: ſo geht ſie auch das wenigſt nit an/ das 

die Canones dem Clern Chriſti ʒůgeben vnd befehlen. So gebeutet dann von jnen vn⸗ 

ſer Ertʒhirt/ vnd Biſchoff vnſerer ſeelen/ der HErr Chriſtus/ vnd ſagt: Laßt ſie faren/ 

ſie ſeind blinde blindenleyter: alle pflantʒung die mein him̄liſcher Vatter nit gepflan⸗ 

tʒet hat/ muͦß doch außgereuttet werden. 

Da werden aber diſe widerwertige Chriſtlicher reformation ſagen/ E. Churf. G. 

habe in jrer reformation leeren vnd gebraͤuch geſetʒt vnd geordnet/ wider die Traditio⸗ 

nen vnd rechte haltung der kirchen Chriſti/ vnd ſeien die ſie ʒů diſem werck gebrauchet 

hat/ vnd noch brauchet/ verdampte vnd laͤſterliche leuthe/ vnd das woͤllen ſie wol recht 

darthuͦn. Diß reden ſie wider jr eygen gewiſſen/ vnd alle warheit/ daß wir/ vn̄ ein jeder 

Chriſt der nach dem heiligen Euangelion vnd Apoſtoliſchen geſchrifften alle vnd diſe 
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vnſere kirchenhiſtorien/ mit warer Gottsforcht/ vnnd etwas verſtandts geleſen hat/ 

leichtlich jedem Chriſtlichen richter beibringen vnd erhalten moͤgen. Sie beruͦffen ſich 

aber auff den Babſt/ oder ſeinen Legaten/ an den appellieren ſie. Jſt war/ vn̄ thuͦn auch 

daran wie in allem anderm/ das ſie wider E. Churf. G. fuͦrgenommen/ offenbar wider 

alle recht/ auch das natuͤrlich. Dann notorium vnnd offenbar/ daß in der welt nie⸗ 

mandt tieffer in aller reformation vnd kirchen verderben ſteckt/ dann der Bapſt vn̄ ſein 

hauff: wie diſes vil kundſchafften in den ʒwoͤlff letſten buͤcheren ſind/ daß auch Chriſt⸗ 

licher Reformation niemandt weniger leiden noch gedulden mag/ niemandt ſie auch 

grauſamlicher wirderfechtet/ wa er kan oder mag. Darumb daß auch diß die Ca⸗ 

noniſten erkennen/ allen Canonibus vnnd Legibus/ ja auch natuͤrlicher billichkeyt 

ʒuwider vnnd entgegen ſein/ daß der Bapſt ſollte in diſen ſachen nicht alleyn fuͤr ſich 

ſelbs richter ſein/ Sondern auch nicht eyn Concilium darʒů beruͤffen vnnd halten. 

                                                                                                                                           So 
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nidus/ der erſten vnd groͤſten Concilien/ Niceni/ Conſtantinopolitani vnd Chalcedonen 

ſis/ mit dem Aphricaniſchen/ daß das ordentlich gericht/ dahin ſie wider E. Ch. G. ap⸗ 

pellieren ſollen/ erſtlich allein einem Chriſtlichen Cōcilio diſer nation/ eignet vn̄ ʒuſieht. 

Sie appellieren aber auch an die Keyſerliche Maieſtat/ ja aber mit was gedinge? 

ſouil jm ſein ampt ʒuͦgibt: welches ampt ſo ſie limitieren vn̄ einʒiehen/ daß der allein exe⸗ 

quiern ſoll was bißher beſchloſſen iſt. Von wem aber? von Chriſto vnſerm herrn? Den 

alten Chriſtlichen Concilien? Da hette die Kirch Chriſti vnd E. Ch. G. gewuſſen. Sie 

meinen aber von jrem Bapſt/ vnd derſelbigen verpflichten Concilien. Sie woͤllen wie 

der Bapſt/ daß die Key. Mt. ſolle deß Bapſts arm ſein/ er wil das haupt ſein: was er vr 

theilt/ ſolle die Key. Maieſtat. on einige eigē erkan̄tnuß vn̄ vrtheil vollſtrecken. Dan̄ der 

widerchriſt muß ja auch diſe ſeine eigenſchafft beweiſen/ laͤſterung der Maieſtat. 2. Pet. 

Sie laſſen aber die ſachen kom̄en fuͤr ein war Chriſtlich Conciliū/ nach der ordnung des 

ſeiligen Geiſts/ vnd dem alten kirchenrecht/ von Apoſtlen ſelbt/ vnd allweg in den kirchē 

gehalten/ da ſie Chriſtlich regiert wordē ſind/ wie diſe hiſtorien vberfluͤſſig ʒeugen: ja fuͤr 

die Key. Mt. Churfuͤrſten/ Fuͤrſten/ vnnd Staͤnde des Reichs/ allein daß ſie die ſachen 

auch ſelbs/ wie Conſtantinꝰ/ Theodoſiꝰ/ vn̄ andere gethan/ hoͤren vn̄erkennen/ ja fuͤr ein 

jedes Chriſtlichs gericht/ das ʒů erkennen in dieſen ſachen/ vermoͤge der Canonum/ Le⸗ 

gum/ vnd auch natuͤrlichs rechten/ kan oder mag tauglich erkennet werden. 

Aber diſe leut/ denē der tod leidlicher iſt dan̄ Chriſtliche Reformation/ moͤgen kein 

wares recht noch gericht leiden/ woͤllen allein ſchreyen/ ſchelten/ laͤſtern/ vn̄ mit gewalt al 

le Chriſtliche Reformation abtreiben/ vn̄ in jrē reformieren im̄er fuͤrtfarē/ niemād ʒů ver 

antwort laſſen kom̄en/ allenthalbē dʒ liecht fliehen: dan̄ jre werck ſind werck dꝰ finſternuß. 

Das můß man dem lieben Gott vnd gerechten richter/ auch allen from̄en/ waren Chri⸗ 

ſten befelhen. Vn̄ derhalbē auch ʒů jrer beſtē erkan̄tnuß bringen/ mit der heiligen ſchrifft/ 

was auch von anfang in den kirchen Chriſtirecht geweſen/ vn̄ noch iſt/ vnd von allen wa 

ren Chriſten getrewlich alle ʒeit gehalten worden iſt/ darʒů die wermeldten hiſtorien hoͤ⸗ 

chlich dienē. Derhalben ich ſie auch deſt lieber jetʒt wider in den truck etwas fleiſſig vber 

ſehen geben/ vn̄ E. Ch. G. hab ʒuͦſchreiben woͤllen/ die ob diſem ſo notwendigen vn̄ recht 

Biſchoflichen werck Chriſtlicher Reformation/ alſo vil leidet/ vnd in jrem ſo hohem al⸗ 

ter alſo ernſtlich bewert wird. Darʒů der vnmenſchliche vntrew das meiſte thuͦt/ die nach 

Gott/ was ſie ſind/ das meiſte theil von E. Ch. G. haben. Dan̄ herauß werden die Chri 

ſten wol leſen/ vnd erkennen/ wie faͤlſchlich vnd vnchriſtlich diſe leut wider das heilſame 

werck deß Herrē/ Chriſtlicher Reformatiō darʒů E. Ch. G. ſo ſeligklich brauchet/ hand 

let/ tauben vn̄ wuͤten. Weil aber/ ſo man ein verfallenen baw wil wider recht auffrichtē/ 

nuͤtʒlich iſt/ eigentlich wiſſen nicht allein deſſelbigē bauws erſt form vn̄ geſtalt/ auch wie 

er auffkom̄en vn̄ erbauwet worden iſt/ ſonder auch wie er in abgang kom̄en vn̄ einfalle/ 

vnd wʒ ſein einfallen verurſachet vn̄ befordert habe: ſo hab ich an vorgemeldte hiſtorien 

angehenckt 12. buͤcher/ in welchen ich neben andern mercklichen wercken vnnd gerichten 

Gottes/ am Keyſerthumb/ vnd allerley land der Chriſtenheit/ auch der kirchen beſchwer 
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liche ʒuͦfaͤll/ abgang vn̄ einfallen/ auß allerley glaubwirdigen hiſtorien ʒůſammen getra 

gen vnd beſchrieben. 

Von der ʒeit an als man ʒalt von der geburt Chriſti 400. biß auff die ʒeit 1545. Jn 

welchen hiſtorien ich ʒwo fuͤrneme vrſachen befunden/ alles abgangs vnd ʒerfallens des 

hauß Gottes/ der Chriſtlichen Kirchen. Die eine/ der welt grewliche vndanckbarkeit ge 

gen den theuriſten gnaden vn̄ gaben Gottes/ dem heiligen Euangelio vnd reich vnſers 

Herrn Jeſu Chriſti/ das der welt vndanckbarkeit nach ſo langwiriger grauſamer verfol 

gung/ die alles vnſere hiſtorien beʒeugen/ gewehrt hat biß in die 300. jar. 

Dan̄ die edicten wider die Chriſten nie biß auff Conſtantinū auffgehaben worden 

ſind/ wie ſie nū auch ſich nit woͤllē laſſen abthuͦn (biß ſie etwa der Tuͤrck abthuͦe. ) Dan̄ 

ein groſſer theil allein mit dem mūd angenom̄en vn̄ beken̄t/ aber ſeine krafft/ doch im̄er 

ʒuͦuil erſchroͤcklich mit allerley ſuͤnden vnd laſtern verleugnet hat. Vn̄ ob wol der Herr 

                                                                                                                                                   in 

dem Euſe⸗ 
bio vnnd dꝰ 
Tripatite 
angehēckt. 
Ʒwo vrſa 
chen alles 
verfallens 
des hauß 
Gottes. 
 

Edict widꝰ 
die Chriſtē. 
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                                                           Vorrede. 

in dem auch vil herrlicher warer kirchen vn̄ Chriſten in der welt gehabt/ die auch die wol⸗ 

verdiente raach Gottes der vbrigen welt lang auffgehaben haben: So iſt doch der groͤſ⸗ 

ſer theil in allen ſtenden/ bald auch vnter den fuͤrgeſetʒten der kirchen ein jeder anff [sic] ſeine 

weg abtretten/ vnd hat nach ſeinen boͤſen luͤſten vnd begirden vom Herren gehuͤret. da⸗ 

uon in der Tripartiten hiſtorien ſchon vil gemeldet wird/ das vbrig hab ich in meinē 12. 

buͤcheren hinʒůthan. Da dan̄ die weltherren vnd volck/ Pfaffen vnd Laien/ die maß jrer 

gottloßheit erfuͤllet/ hat Gott ſeinē ʒorn vber ſie gantʒ erſchroͤcklich außgoſſen/ mit vn⸗ 

erhoͤrtem/ grewlichē einfallen/ verderben: erſtlich durch die Gothen/ demnach durch die 

Wenden/ den̄ durch die Longobarder/ vnd andere wilde/ tyranniſche voͤcker/ welches ge 

weret hat vom 380. jar/ biß auff das 720. jar. 

Dieſe haben die kirchen (wie ſie dann den mehrertheil entweders gar on Chriſten/ 

oder aber mit boͤſen ketʒereyen behafftet geweſen) jem̄erlich verſtoͤrt/ das Goͤttlich ſtudie 

ren außgeloͤſchet/ vnd alle kirchenʒucht verwuͤſtet. Daher die religion Chriſti in vielen 

landen verfallen/ daß die leut in etlichen landen/ vn̄ beſunders bey vns Teutſchen/ ſchier 

gar wider ʒů Heyden worden ſind: wie das in den Epiſtlen ʒů den ʒeiten Bonifacij/ vnd 

in meiner angehenckter Chronicbuͤcher ʒuͦleſen iſt. 

Demnach ſind die Francken kom̄en/ dieſelbigen haben/ nachdem ſie vberhand ge⸗ 

nom̄en/ vnd gantʒ Teutſchland mit gantʒ Gallia/ vnd ʒum theil auch Hiſpanien/ dem⸗ 

nach auch Jtaliam mit dem Keyſerthum̄ erlangt/ die ander vrſach des jemerlichen ver 

derbens der kirchen einbracht: Daß ſie nemlich die Biſchoffe vō jren kirchen geſtoſſen/ 

in die hoͤfe vnd regirgeſchaͤfft geʒogen: dan̄ den kirchen vnd alſo Biſchofflichen verwal⸗ 

tungen vil land vnd leute ʒůgeſtellt. Damit ſind die oberſten ſeelſorger mit der ʒeit von 

jrem dienſt der ſelbig von der leer vnd ʒucht Chriſti gentʒlich abgeʒogen/ weltlich vn̄ vp⸗ 

pig worden/ welches ſchon ʒů den ʒeiten Gregorij vm̄ die jar 600. angefangen/ wie er in 

vilen Epiſtlen an die koͤnig in Francken vn̄ andere klagt. Da dan̄ heupter des Cleri ver 

derbt/ hat es wol auch bey dē andꝰn Clerickē alles ʒů grūd muͤſſen gehn. Diß iſt die ander 

fuͤrnemſte vrſach des einfallēs vn̄ verderbens der kirchē geweſen. Solle nū den kirchē wi 

derum̄ geholffen/ vn̄ ꝰ baw Gottes widerum̄ auffgericht werdē/ ſo muͤſſe warlich auch 

dieſe beide vrſachē hingenom̄en werdē. Erſtlich muͤſſen wir alle vnſer Oberen/ Prieſter/ 

vn̄ alles volck/ wie wir leider alle ʒůmal vō Herrē abgefallē/ vn̄ jm den ruckē gekert/ vns 

wider ʒů jm bekeerē in warer hertʒlicher reuw/ vn̄ thaͤtlichem abſtand vō den ſuͤndē/ mit 

ernſtem betten vnd flehen durch vnſern Herren Jeſum Chriſtum/ vnd gentʒlichſtem er⸗ 

geben vmb ſein gnad/ in alle ſeine gehorſame vnter ſein Gottſelig joch ſeins heiligen E⸗ 

uangelij/ von gantʒem hertʒen annem̄en/ demſelbigē nach bey vns vnd vor allem in den 

kirchen ſachen. Dan̄ aber auch in allem andern gemeinem vn̄ beſunderem thůn/ anſtel⸗ 

len vn̄ reformieren/ ſo werden wir wider des Herren ſchaͤfle vnd volck/ vn̄ er vnſer Hirt 

vn̄ Gott ſein. Vnd wird er der recht Ertʒhirt/ der auch allein die waren getreuwe Apo⸗ 

ſtlen/ Propheten/ Euangeliſten vn̄ leerer ʒůgeben hat/ vns wider mit war getrewen vn̄ 

taͤuglichen hirten vn̄ ſeelſorgern verſehen/ vn̄ durch die ſeine herd recht verſamlen/ bewa 
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ren vn̄ weyden: vnd an ſeinem Hauß vn̄ heiligen tempel was verfallen iſt wider auffri⸗ 

chten: was ʒerbrochen/ wider machen/ was verwuͤſtet/ wider ʒů ehren bringen vnd ʒieren. 

Der ander || An dem hanget aber das ander/ wie das E. Ch. G. weißlich vn̄ notwendiglich pfle 

weg. || gen ʒů ſagen/ daß das geiſtlich von weltlichen werde geſcheiden/ regieren recht vnd ver⸗ 

walten die kirchen/ land vnd leut/ vnd guͤter/ die einmal darʒuͤ kom̄en/ vnd die diß ampt 

freilich mehr dan̄ von Gott/ der allein alle herrſchafften vn̄ gewalt endert vn̄ verordnet/ 

empfangen habē. Man ſehe aber darneben/ daß den kirchen auch jre/ vn̄ ſoͤlche diener ver 

ordnet werden/ die dem geiſtlichē allein vn̄ gentʒlich obliegen/ die die ſeelſorg mit hoͤchſtē 

treuwen vnd rechtem eyfer verſehen/ anderſt mag den kirchen nicht geholffen werden. 

Diß iſt die ordnung deß Herren/ die wird er vmb vnſert willen nicht enderen. Al⸗ 

ſo hat er ſeine Kirch erſtlich verſamlet/ erbauwet/ erweitert: vnd wen̄ ſie etwas verfallen 

geweſen/ widerbracht vn̄ reformiert: wie es dan̄ vnſer kirchenhiſtoriē gantʒ eigentlichen 

                                                                                                                                             anʒeigen 
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                                                        Vorrede. 

anʒeigen vnd darthun. Das wort deß Herren muͦß ja ſtehn bleiben/ Wie koͤn̄en ſie dan 

anruͦffen/ an den ſie nicht glauben? Wie koͤnnen ſie an den glauben/ von dem ſie nichts 

gehoͤrt haben? wie koͤn̄en ſie aber hoͤren on einen prediger? wie koͤn̄en ſie dan̄ predigen/ wa 

ſie nicht geſandt werden? Die aber der Herr ſendet/ vnd ʒů diſem ſeligen dienſt verord⸗ 

net/ vnnd die jm in diſer ritterſchafft vnd in diſem kampff getreuwlich woͤllen dienen/ 

2. Timoth. 2. die muͤſſen ſich warlich in keine geſchefft der ʒeitlichen narung ſchlagen/ 

wie der Apoſtel ſag: ſondern muͤſſen jnē das allein laſſen angelegen ſein/ vn̄ ſorgen/ wie 

ſie getreuwe diener deß Herren erfunden werden/ vn̄ jm wolgefallen/ daß ſie hingangē 

vnd vil frucht bringen/ vnd jre frucht bleibe/ damit der Vatter im Him̄el gepriſen vnd 

herrlich gemacht werde. Nun/ vnſer Ertʒhirt vnd Biſchoff vnſerer ſeelen Chriſtus/ der 

woͤlle vns allen geben ſeinen vnnd vnſern Gott vnd Vatter im Him̄el/ den Herrn der 

Erndten/ getreuwlich on alles nachlaſſen bitten/ vnd anrůffen/ daß er vil ſoͤlche diener 

in ſeine Erndte woͤlle außſenden. Der woͤlle auch ſeine Herd erretten von den falſchen 

Hirten/ die ſich ſelbs/ nicht die Herd weiden: die das Fett metʒgen/ vnd das fleiſch eſſen/ 

ſich mit der Woll bekleiden/ das verloren nicht ſuͤchen/ das jrrig nicht widerbringē/ das 

ʒerbrochen vnnd ſchwach verderben laſſen. Er woͤlle/ wie er treuwlich verheiſſen/ diſer 

tiranney vber ſeine Schaff bald ein end machen. 

Er woͤlle vnſern Heuptern ein ſoͤlchen ſin̄ vnd gemuͦt geben/ wie er E. Ch. G. 

verlihen/ daß ſie ein mal recht ʒůhertʒen fuͤren/ daß Chriſtus vnſer Herr allein/ allen ge⸗ 

walt hat im Him̄el vnd erden/ vnnd daß ſein joch koͤmlich vnnd gůt/ vnd ſein laſt nicht 

ſchwehr iſt. Daß man ſich von Chriſtlicher reformation nichts den̄ aller gnaden vnd ſe 

gen Gottes gewißlich ʒůgetroͤſten hat/ in ʒeitlichē vn̄ geiſtlichen/ nicht eyniges vnrats 

ʒuͦbefahren. Damit ſie ſich kein liſt noch tratʒen des widerchriſts jrren laſſen/ vn̄ ſich ein 

mal von gantʒem hertʒen keeren/ ʒů jm vnſerm eynigē Herren Gott vnd Heiland ſtan⸗ 

den mit recht Fuͤrſtlicher beſtendigkeit/ weilʒeit auff die wege/ wie der Herr durch ſeinen 

Propheten ermanet/ ſehen vnd fragen ſelbs nach den alten wegen: vnd welches der gůte 

weg ſeye/ daß ſie in demſelbigen ſelbs wandlen taͤglich/ vnnd die jren/ das volck Gottes 

jnen vertrauwet/ das auch Gott von jren henden erfordern wird/ darauff mit allen treu 

wen fuͤren/ damit ſie auch jren ſeelen vnd den jren nuͤtʒe. 

Wir haben den Herren alle ʒůlang getrutʒet/ deren ſeind vil ʒuͦuil bey vns Teu⸗ 

tchſen/ die jm entbotten haben/ Wir woͤllen nicht daß er vber vns regiere. Nun ſagt der 

from̄e/ weiſe Koͤnig vnd Prophet Dauid/ dabey wird es auch bleiben: Nun jr Koͤnige 

handlen kluͤglich/ laßt euch weiſen jr Richter der erdē. Dienend dem Herren in forcht/ 

vnnd frolockend jhm mit ʒittern: kuͤſſet den Son/ das iſt/ erkennet jn fuͤr euwern Koͤ⸗ 

nig vnd Herren/ damit er nicht ʒůrne/ vnd jr verderbet/ ſo ſein ʒorn als bald anbrennet. 

wol denen die auff jn vertrauwen. 

Der woͤlle auch E. Ch. G. in ſeinē werck gnedigklich ſtercken/ den Sathan jr ʒů 

fuͤſſen legen. Wer ſein iſt in jrem Clero vnd volck ʒů Coͤln/ vnd im ganten Stifft/ auß 

aller jrrthumb vn̄ ſchwachheit des fleiſchs fuͤren/ vnd alſo ʒuͦſtercken/ daß ſie ʒů E. Gh. 

 
Rom. 10. 
 
 
 
 
 
 
1. Cor. 4. 
Johan. 16. 

 
 
 
 
 
Falſche hir 
ten. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
From̄e im 
Stifft 
Coͤln. 
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G. jrem getreuwen Vatter vnd Hirten getroſt tretten/ vnd jr das angefangen ſo heil⸗ 

ſam/ notwendig werck Chriſtlicher reformation helffen außfuͤren. 

Es iſt on das vor langem der Coͤlniſche genan̄te Clerus vil ʒuͦuil vor andern be⸗ 

ſchreit des vnwiſſens/ des fleiſchlichen/ vnʒuͤchtigen lebens/ der vilfeltigen vn̄ gantʒ greu 

lichē goͤtʒendienſten/ dꝰ feindſchafft vnd widerſtand/ gegen allē rechten wiſſen vn̄ thuͤn. 

Vor vier hundert jaren/ hat Hildegardis ein kloſterjungfraw/ deren S. Bern⸗ 

hard des Prophetiſchē geiſts/ ʒeugnuß gibt/ vnder anderm ʒů diſem Clero ʒů Coͤln alſo 

geſchriben/ von den ʒukuͤfftigen truͤbſalen dꝰ Kirchen: Clerici Colonienſis volunt glo 

riam & honorem habere ſine merito, & meritum ſine opere. das iſt: Die Clerici 

ʒuͦ Coͤln woͤllen glori vnd ehr haben on verdienſt/ vnd den verdienſton das werck/ ⁊c. 

Der liebe Gott woͤlle geben/ daß vnter diſem Clero nun mehr vil entſtandē/ die 

diß boͤß lob in ein guͦts verendern/ daß wie E. Ch. G. gegeben vnter den Biſchofen der 

                                                                                                                                                 erſt 

 
 
 
 
 

 
Hildegar⸗ 
dis lebet 
ʒur ʒeit Fri 
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1. M. C. 
lxxx. 
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erſt ʒuͦſein/ daß ſie auch alſo die erſt Clericey ſeien/ die das widerchriſtiſch verderben ver 

laſſen/ vnd nun mehr recht widerum̄ anhelffen predigen/ vnd ʒůfoͤrdern in allem/ nach 

allen gaben vnd vermoͤgen/ ſo jnen der Herr verlihen das ſelige reich vnſers Herrn Je⸗ 

ſu Chriſti/ ehe dan̄ der ʒuͦuil lang vnd woluerdienten ʒorn Gottes wider ſie anbren̄e vn̄ 

Pfaff vn̄ volck auffreſſe: wie der warhafftig Gott ſo ernſtlich in ſeinē Propheten droͤu⸗ 

wet/ vnd wie es mit allen den Landen/ ſonderlich auch ſo vilen herrlichen Kirchen vnd 

Voͤlckern gangē iſt/ durch die Gothen/ Wenden/ Huͤnen/ Sarracener/ Tuͤrcken/ vn̄ 

andere ſoͤlche greuwliche Voͤlcker/ wie man das hie ʒuͦleſen hat in vnſer Hiſtora: vnd 

wie wir auch das erſchroͤcklich exempel diſer ʒeit in Vngern/ da auch vil reicher mechti 

ger/ ſtoltʒer Prelaten vnd Clerick geweſen ſeind. 

Er/ der Barmhertʒig guͤtig Gott/ der nicht wil den tod des ſuͤnders/ ſunder daß 

er ſich bekere vn̄ lebe/ woͤll vns allen gnedigklich verleihen/ das wir die ʒeit vnſerer heim 

ſuͦchung bey ʒeiten erkennen/ vnd die angebotten gnad als bald annem̄en/ vnd nicht ver⸗ 

geblich/ damit wir ſeinen ja kom̄enden ʒorn entfliehen/ vnd ſein volck ſein/ vnd bleiben/ 

jn preiſen vnd groß machen moͤgen. Darʒů woͤlle er E. Ch. G. lang friſten/ vnd ſein 

werck in jren henden ſcheinig machen/ Amen. 

E. Churf. G. 

allʒeit vndertheniger Caſpar Hedion/ Doctor ʒů Straßburg. 

Ʒum Leſer. 

WAs ich auff diß mal in meinen 12. Buͤchern/ an die Tripartiert Hiſtoria gehenckt hab/ 

das iſt in groſfer eyl/ innerthalb ſechs Monat/ ʒuͦſam̄en getragen/ auß ſo guͦten Buͤ⸗ 

chern/ als ich die hab bekom̄en moͤgen. Deß woͤlleſt du dich ʒůr beſſerung gebrauchē. Auch 

nim̄ermehr in vergeß ſtellen/ daß einē jeden biderman̄ nach ſeiner maß/ Gottes ehr/ Chriſt⸗ 

licher gemeiner nutʒ/ ware reformation der Kirchen/ des Vatterlands wolfart/ je lenger je 

veſter ſoll angelegen ſein. Vnd wa du je nit willēs biſt ferrer ʒůleſen/ ſo beſihe doch fleiſſig 

den inhalt je des Buͤhs von den 12. im dritten vnnd letſten theil/ ſo wirſtu mir gewißlich 

danckſagen. Die gnad vnſers eynigen Heilands Jeſu Chriſti ſey mit dir/ Amen. 

Jnnhalt eines jeden capitels des erſten Buͦchs/ Hiſtorie 

Eccleſiaſt. Euſebij. 

DAß Gott der Herr ein erſchoͤpffer vnd verwalter aller ding ſey/ vnd daß von jm 

im̄ Geſetʒ vnd Propheten geſchriben ſey. Das j. Capitel. 

Von der ʒeit der geburt Chriſti/ dem fleiſch nach. Das ij. Capitel. 

Von Juda Galileo/ vnnd Theud. Das iij. Capitel. 

Von Herode/ der als ein froͤm̄dling ʒům Koͤnigreich kom̄en iſt. Das iiij. Capit. 

Daß ʒůr ʒeit Herodis nach Daniels prophecey/ die ſucceſſion der Koͤnig iſt veren⸗ 

dert worden. Das v. Capitel. 

Daß das geburtregiſter anders ſteht beim Mettheo/ denn beim Luca/ vnnd was 
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Aphricanus daruon ſag: Das vj. Capitel. 

Vom tod der kinder ʒů Bethlehem/ vn̄ der Weiſen gegēwertigkeit. Das vij. Cap. 

Von der pein Herodis/ der die kinder hat laſſen toͤdten. Das viij. Capitel. 

Von Herodis grauſamkeit die er vor ſeim tod begangen hat. Das ix. Capitel. 

Wom reich Archelai nach Herode. Das x. Capitel. 

Das die Acta die die Juͤden herfuͤr bringen/ nichts ſind/ vnnd diß auß ʒeugnuß Jo⸗ 

ſephi/ vnd gleichſtim̄ung der ʒeit beſtritten wuͤrd. Das xj. Capitel. 

Daß vom Biſchoff An̄a biß auff Caipham/ vier Biſchoffe geweſen ſeind/ vn̄ jr je⸗ 

der ein jar Biſchoff geweſen/ in welchē jaren die predig Chriſti erfuͤllt iſt. Das xij. Cap. 

Vom toͤffer Johan̄e ʒeug. Joſephi/ vn̄ wie er ſagt: daß Johan̄es ſey ein from̄ man̄ 

geweſen: vn̄ daß vō wegen Johan̄is tod/ der raach vber die Juͤdē gangē iſt. Dʒ xiij. C. 

Ʒeugnuß Joſephi von Chriſto. Das xiiij. Capitel. 

Hiſtory vom Koͤnig Abgaro/ das exempel der Epiſtel Abgari an den Herren Je⸗ 

ſum / vnnd Jeſu an Abgarum. Auch ferrer von denen dingen die auß Syrer ſprach 

vertolmetſchet ſind. Das xv. Capitel. 
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Dem Ehrnueſten vnd Edlen/ 
Herrn Dieterichen Roͤmerer von Worms/ genan̄t 
von Dalberg/ meinem gebietenden, ſonders guͤnſti⸗ 
gen/ gnaͤdigen Herrn/ Caſpar 
Hedio. 
GOttes Gnad vnnd Fried durch Chri⸗ 
ſtum Jeſum. Nach dem ich in Teutſch bracht 
habe die Eilff Buͤcher der alten Chriſtlichen 
Kirchen/ die genannt werden Hiſtoria Eccle⸗ 
ſiaſtica Euſebij/ in willens nutʒ ʒuſchaffen den 
einfeltigen Chriſten/ ſo auß vnerfarung ſchwerlich anlauf⸗ 
fen/ hab ich fuͤrter verteutſcht die Giſtoria Eccleſiaſtica Tri⸗ 
partita genannt/ von Theodoreto/ Socrate/ vnd Soʒome⸗ 
no/ ſo erſtlich in Griechiſch/ darnach in Latin beſchrieben iſt. 
Damit der Chriſtlich Leſer hette in der erſten ʒu leſen vnd er⸗ 
wegen/ was ſich verlauffen habe nach der Auffart vnſers 
HErrn Jeſu/ da Gott die ſeinen bekleidst hat mit krafft von 
oben herab/ daß ſie ʒeugen weren des Euangelij vom Reich 
Gottes in aller Welt/ wie die Chriſtlich Kirch worden/ vnd 
wie ſie in truͤbſal vnd verfolgung gewachſen iſt. Darnach in 
der andern/ was vnder den Roͤmiſchen Keyſern/ deren etliche 
dem auffgehenden Euangelio fuͤrderlich/ etliche ʒu wider ge⸗ 
weſen/ fuͤrgangen ſey. Auch was bey den Perſern vnd Bar⸗ 
bern ſich verlauffen hab/ vnd wie die frommen lieben Chri⸗ 
ſten vberall in groſſer verfolgung bekenner blieben ſind/ vnd 
die Koͤnigkreich durch jhren Glauben vberwunden haben. 
Denn ob ſchon Sapores/ der Perſer Koͤnig/ daruon im drit⸗ 
ten Buch dieſer Hiſtory ſtehet/ der in kurtʒer ʒeit bey ſechtʒe⸗ 
hen tauſent Chriſten vmbbracht/ vnd andere mehr groͤblich 
gewuͤtet/ vn̄ gantʒe Stett eroͤßt haben/ noch dennoch iſt Chri 
ſtus der Welt obgelegen/ die warheit der luͤgen/ in ſeinen auß 
erwelten/ ſo mit jhrem blůt die warheit Gottes beʒeuget/ Al⸗ 
ſo/ daß in jrem tod/ der allweg groͤſſer geweſen/ der die ſeinen 
beſchirmet/ vnd im tod ʒum leben erhaltet/ denn der ſie ver⸗ 
folget/ vnd gar vmbʒubringen vnterſtanden hat. Denn ihr 
                                                                                             leben 
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Vorrede.                                                                                            243 
leben war vnd bleibt mit Chriſto in Gott verborgen/ das kein 
ʒeitlicher gewalt daſelbſt verletʒen kan. Jn welchem vnſer 
krafft vnd ſieg wider die Welt beſtehet. Mich hat auch ʒu di⸗ 
ſer arbeit verurſacht/ damit ich meins kleinen vermoͤgens ʒu 
nutʒ dem einfeltigen Leſer bekannt machte/ was ſich in den 
alten Kirchen/ vnd fuͤrnemlich in Concilien ʒůgetragen hat. 
Daruon denn dieſes Buch eben viel ſagt. Es ſind warlich 
daʒumal groſſe vnd mancherley ſpaltung vnd opinionen ge⸗ 
weſen/ wie auch dieſer ʒeit/ vnd jede part hat ſich befliſſen/ die 
Fuͤrſten vnnd Keyſer auff jhr ſeit ʒu bringen/ damit ſie deſte 
ſtercker vnd vnwidertrieblicher weren. Wie das ʒum Reich 
Chriſti gedienet habe/ werdet jhr wol bedencken/ ſo jhr be⸗ 
dencket/ daß vnſer Euangelium/ die krafft Gottes/ verſtend⸗ 
nis ſeins willens/ vnd trieb des heiligen Geiſts/ denn die Welt 
nit weiß/ aber faſt gern vnterſtehet ʒu richten. Nicht ſage ich/ 
daß darumb jedem ſolte ſein freuel geſtattet werden. Denn 
Chriſtlich lieb tregt ſorg fuͤr die einfeltige gemeine Gottes/ ſon 
dern ich begerte/ daß man vnſerm HErin Jeſu Chriſto im 
heiligen Geiſt ſein ampt ließ vnuerhindert bleiben. Wie denn 
vnʒeitiger fleiß mehr ſchaden weder nutʒ bringet/ vorab/ ſo je⸗ 
mand vber ſein gemeſſenen befehl ſich anmaſſet ʒuthůn vnnd 
ʒu vrtheilen/ das auch ſein vermoͤgen vn̄ verſtand vbertrifft. 
Es werden auch tringliche vrſachen in dieſem Buch angeʒei⸗ 
get/ der einreiſſenden jrrthumb. Jn dem allenthalben geſe⸗ 
hen wird/ daß viel groͤſſer fleiß iſt von lehren vnd beſchlußre⸗ 
den ʒu handlen/ denn der Lehr ʒu geleben/ vnd ʒupreiſen das 
Creutʒ Chriſti in gewarſamer einfalt. Daʒů der Ketʒer mut⸗ 
will vnd freuel gefuͤret hat/ vnd die lieben Vaͤtter haben et⸗ 
wann Menſchliche gegenwehr gethan/ vnnd ſich ʒu weit in 
ʒanck eingelaſſen/ das ʒu vmbſtuͤrtʒung der warheit/ vnd ver⸗ 
wirrung vieler gemüter gereichet hat/ Alſo/ daß der Biſchoff 
ʒancken in gemeinen hauffen kommen/ vnd ʒuletʒt mit jhn 
verwicklet hat die frommen Keyſer/ die getrewlich gehandelt 
vnd offt mehr fleiß angekeert/ den glauben ʒu befriden/ weder 
daß ſie die Geiſtliche haͤndel verſtanden haben. Deßhalben 
jhr ernſt vns ein Exempel/ aber jhres fuͤrnemmens vngluͤck⸗ 
licher außgang allen guthertʒigen ein warnung/ vnd vns al⸗ 
                                                                                            X ij  len 
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len ein vermanung ſein mag/ daß wir deſte baß auff Concor⸗ 
di vn̄ einigkeit gegen einander handeln/ je einer ʒur beſſerung 
dem andern weiche/ jederman der warheit ſtatt gebe/ vnnd 
ernſtlich dahin alle ſachē richte/ daß Chriſtus allein groß wer 
de/ es geſchehe ja durch vnſern todt oder leben/ durch vnſern 
preiß oder ſchmach/ boͤß oder gut geruͤchte/ wie ſich denn de⸗ 
nen geʒiemen wil/ die nicht geſehen werden ſollen/ vergeblich 
die Gnad Gottes empfangen haben. Denn von Chriſtlichen 
haͤndeln auſſerhalb Chriſto/ vnnd nach Menſchlicher ver⸗ 
nunfft reden/ gebuͤrt wol ein ſchein der Gottſeligkeit/ aber die 
warheit mag es nimmer erreichen. Ja viel mehr/ ſo verwuͤ⸗ 
ſtets der gelaſſenen hertʒen vnſchuld vnd reinigkeit/ darinn 
Gott allein geſehen wird. Jſt alſo mein bitt an euch/ daß jhr 
euch in ſolchen Hiſtorien bekuͤmmern/ vnd ja annem̄en woͤl⸗ 
let/ darauß ʒu erkuͤndigen/ wie vnd was weg ʒu vnſern ʒeiten 
einigkeit vnter den guthertʒigen erhalten werden moͤge. Sei⸗ 
temal jhr ſonſt ʒwitracht auch auff ewern koſten hinʒulegen/ 
ʒwiſchen menniglich befliſſen ſein/ vnnd ab diſer ʒeit ſpaltung 
hohe beſchwerde tragen/ als der die Goͤttlichen haͤndel ſelbs 
richten kan/ darein der Satan ſein ſamen/ das iſt/ Eyfer vnd 
ʒanck gemiſchet hat/ wie allweg/ ſeitemal wir die Meiſter⸗ 
ſchafft/ ſo Chriſtum allein angehoͤret/ vns gern ʒuͦſchreiben/ 
welches den alten nit kleine vnruhe bracht hat. Woͤllen alſo 
euch/ wie bißher/ Goͤttlich ehr angelegen/ vnd mich euch be⸗ 
fohlen ſein laſſen. Hiemit Gott dem Allmechtigen befohlen/ 
der vns alle durch Chriſtum Jeſum im heiligen Geiſt ſei⸗ 
nes willens vnderweiſen/ vnd dem ʒugeleben verlei⸗ 
hen woͤlle/ Amen. Gegeben ʒu Straß⸗ 
bueg/ 1529. jar. 
                                                                                             Caſſio⸗ 
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